Auspacken, Transport und Installation
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GTX300NC Professionelle Verwendung

BEKLEIDUNGSDRUCKER
Sicherheitshandbuch Ver.1.0

Lesen Sie unbedingt diese Anleitung vor dem Gebrauch dieses Produktes.
Bewahren Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort fir zukinftigen Gebrauch
auf.

Dieser Drucker darf nur durch Anwender bedient werden, die in seiner sicheren
Bedienung angemessen ausgebildet sind.

Vielen Dank fiir lhren Erwerb eines BROTHER-Druckers. Bevor Sie lhren neuen
Drucker verwenden, lesen Sie bitte die ,SICHERHEITSHINWEISE" und die
Handhabungsanweisungen sorgfaltig.

Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum schnellen Nachschlagen griffbereit auf.
Die Inhalte des Installationshandbuchs finden Sie auf der beiliegenden CD.

B Die Brother GT/ISM Support App bietet Ihnen die neuesten Support-Informationen fiir Brother Direct to

Garment Drucker und Industriendahmaschinen.

. Ein Einrichtungshandbuch, Benutzerhandbuch, Videos zur regelméaRigen Wartung
sowie eine Teileliste (Teilekatalog) fir die regelmaRige Wartung/Reparatur stehen
zum Download/zur Ansicht zur Verfiigung.

Suche nach Fehlercode.
Heruntergeladene Inhalte kénnen offline eingesehen werden.

SICHERHEITSHINWEISE

1. Sicherheitskennzeichen und ihre Bedeutungen

Dieses Bedienerhandbuch und die auf dem Drucker selbst verwendeten Kennzeichnen und Symbole werden
zur Verfugung gestellt, um den sicheren Betrieb dieses Druckers zu gewahrleisten und Unfélle und
Verletzungen der eigenen Person oder fremder Personen zu vermeiden.

Die Bedeutungen dieser Kennzeichen und Symbole sind nachfolgend aufgefiihrt.

Kennzeichen

Der Drucker darf nur von einem qualifizierten Techniker ausgepackt, transportiert und installiert werden.

Bauen Sie den Drucker nicht in einer staubigen Umgebung auf. Wenn sich Staub im Inneren des Druckers
ansammelt, kann dies zu Feuer, Stromschlagen oder Fehlfunktionen fiihren.

Heben Sie den Drucker stets waagerecht an, damit er nicht umkippt. Andernfalls kann der Drucker herunterfallen
und Verletzungen oder Fehlfunktionen verursachen.

Wenn Sie den Drucker aus der Verpackung nehmen oder transportieren, vergewissern Sie sich vor dem Beginn
der Arbeiten, dass der Bereich um lhre FiiRe frei und sicher ist. Andernfalls kann der Drucker herunterfallen und
Verletzungen oder Fehlfunktionen verursachen.

Stellen Sie unbedingt einen Erdungsanschluss her. Andernfalls kdnnen Stromschlage oder Fehlfunktionen
verursacht werden.

Verbiegen oder quetschen Sie das Kabel nicht. Andernfalls kann ein Feuer oder Stromschlag verursacht
werden.

Verschieben Sie die Druckplatte nicht mit der Hand. Andernfalls kann Ihr Finger in den beweglichen Teilen
eingeklemmt und verletzt werden.

Entfernen Sie beim Entfernen der Druckplattenbasis zuerst nur die obere Druckplatte. Andernfalls kdnnen sich
die Druckplattenbasis und die obere Druckplatte unerwartet I6sen und herunterfallen, was zu Verletzungen
fihren kann.

A\ACHTUNG

Der Drucker wiegt 115 kg. Der Transport und die Aufstellung des Druckers sind ordnungsgemaf durchzufiihren.
Andernfalls kann der Drucker herunterfallen und Verletzungen oder Fehlfunktionen verursachen.

Der Drucker verfiigt Uber Einsteller an der Unterseite. Achten Sie darauf, dass sie bei der Installation des
Druckers nicht am Tisch hangenbleiben.

Stellen Sie den Drucker nicht auf einem wackligen Tisch, hohen Regal oder sonstigen instabilen Ort auf.
Andernfalls kann der Drucker herunterfallen und Verletzungen oder Fehlfunktionen verursachen. Dariiber hinaus
muss der Tisch, der den Drucker tragt, mindestens 90 cm breit und 60 cm tief sein und eine Tragfahigkeit von
mindestens 150 kg aufweisen.

Stellen Sie den Drucker nicht an einem Ort auf, der Erschitterungen ausgesetzt ist. Andernfalls kann die
Druckqualitét beeintrachtigt werden oder der Drucker herunterfallen und Verletzungen oder Fehlfunktionen
verursachen.

SchlieRen Sie den Netzstecker erst an, wenn die Installation beendet ist. Der Drucker kénnte in Betrieb gehen,
wenn die Stromversorgung versehentlich eingeschaltet wird, was moglicherweise zu einer Verletzung fihrt.

Steigen Sie nicht auf den Drucker oder stellen Sie keine schweren Gegensténde auf ihn. Andernfalls kann der
Drucker herunterfallen und Verletzungen oder Fehlfunktionen verursachen.

Achten Sie darauf, die Krallen des Befestigungsabschnitts an der Oberseite der riickwartigen Abdeckung nicht
zu beriihren. Andernfalls kénnen Sie sich verletzen.

WICHTIG

Der Drucker verfligt Uber vier Einsteller und rutschfeste GummifiiRe an der Unterseite. Achten Sie bei der
Installation des Druckers darauf, dass sich die rutschfesten GummifiiRe nicht vom Tisch l6sen.
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Drucken

AAWARNUNG

Halten Sie Ihre Finger oder jedes andere Kdperteil vom rotierenden Ventilator fern. Andernfalls kdnnen diese
erfasst werden, was zu Verletzungen fiihrt.

Flussigkeiten in Berlihrung kommen darf. vornehmen missen.

Dieses Symbol zeigt an, dass Sie das Netzkabel
sofort aus der Steckdose ziehen miissen.

-

Dieses Symbol zeigt etwas an, das Sie nicht
zerlegen dirfen.

Stellen Sie sicher, dass vor dem Drucker ausreichend Platz freigelassen und das Aufstellen von fremden
Gegenstanden vermieden wird. Die Druckplatte kann Uberhitzt und beschadigt werden.

Die Anweisungen, die diesem Kennzeichen folgen, zeigen Situationen an, die bei 0
AGEFAHR Nichtbefolgung der Anweisungen zum Tod oder einer schweren Verletzung fuihren. ACHTUNG
Die Anweisungen, die diesem Kennzeichen folgen, zeigen Situationen an, die bei 0 Stellen Sie sicher, dass vor dem Drucker ausreichend Platz freigelassen und das Aufstellen von fremden
AWARNUNG Nichtbefolgung der Anweistingen zum Tod oder einer schweren Verletzung fiihren knnen. S:?deennstanden vermieden wird. Andernfalls kann Ihre Hand von der Druckplatte eingeklemmt und verletzt
Die Anweisungen, die diesem Kennzeichen folgen, zeigen Situationen an, die bei Beriihren Sie wahrend des Betriebs des Druckers nicht das Druckmaterial. Andernfalls kann lhre Hand
AACHTUNG Nichtbefolgung der Anweisungen zu einer leichten oder mittelschweren Verletzung filhren eingeklemmt und verletzt werden.
kdnnen.
Stecken Sie Ihre Hande nicht in eine Abdeckung, wahrend die Stromversorgung eingeschaltet ist. Dabei kénnen
WICHTIG Die Anweisungen, die diesem Kennzeichen folgen, zeigen Situationen an, die bei Nichtbefolgung Ihre Hénde sich bewegende Teile berlihren, was zu einer Verletzung fihren kann.
der Anweisungen zu einer Sachbeschadigung fiihren konnen. Wenn die Vorbehandlungsflissigkeit auf die zu bedruckenden Gegensténde (wie zum Beispiel T-Shirts) mit
Die Anweisungen, die diesem Kennzeichen folgen, zeigen Vorsichtsmafnahmen und einem Spriihgerat oder Applikator fir die Vorbehandlungsfllssigkeit aufgetragen wird, entsteht ein Spriihnebel.
HINWEIS Verwendungsbeschrankungen an. Tragen Sie daher Kunststoffhandschuhe, eine Maske und eine Schutzbrille (oder einen Augenschutz), die vor
Flussigkeitsspritzern schitzen, und sorgen Sie fiir eine gute Belliftung des Arbeitsbereiches.
Symbole
Dieses Symbol zeigt etwas an, das Sie nicht tun Di s ) Si . WICHTIG
diirfen ieses Symbol zeigt etwas an, das Sie tun mussen. - — . - -
: ® Verschieben Sie die Druckplatte nicht mit der Hand. Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen kommen.
Ei?i Dieses Symbol zeigt etwas an, dass etwas nicht mit Dieses Symbol zeigt an, dass Sie eine Erdung

berthren dirfen.

@ Dieses Symbol zeigt etwas an, das Sie nicht

2. Hinweise zur Sicherheit
Grundlegende Informationen

A\ GEFAHR

Die Beriihrung unter Hochspannung stehender Teile kann zu schweren Verletzungen fiihren. Schalten Sie die
Stromversorgung aus und entfernen Sie 5 Minuten spéter die Abdeckung.

e

AAWARNUNG

Dieser Drucker darf nur durch Anwender bedient werden, die in seiner sicheren Bedienung angemessen
ausgebildet sind.

Dieser Drucker ist nicht fir den Einsatz an Orten geeignet, an denen sich Kinder aufhalten.

Nehmen Sie selbst keine Veranderungen an der Maschine vor, um Unfélle und Fehlfunktionen zu vermeiden.
Brother Gbernimmt keine Haftung fiir sédmtliche Unfélle und Fehlfunktionen, die durch die am Drucker
vorgenommenen Anderungen entstehen.

Fassen Sie den Netzstecker nicht mit feuchten Handen an. Andernfalls kann ein Stromschlag verursacht
werden.

QO®

Lassen Sie nicht zu, dass der Drucker in Kontakt mit Flissigkeiten gerat. Andernfalls kénnen Feuer,
Stromschlage oder Fehlfunktionen verursacht werden.

&

Stellen Sie keine mit Flissigkeiten gefiillten Behalter auf den Drucker.

Schalten Sie in den folgenden Fallen die Stromversorgung sofort aus, ziehen Sie den Netzstecker ab und
wenden Sie sich an lhren Handler oder einen qualifizierten Techniker.
*Wenn Fremdkérper oder Flussigkeiten in das Innere des Druckers gelangt sind
*Wenn der Drucker heruntergefallen ist
*Wenn Sie einen ungewdhnlichen Zustand bemerken, wie beispielsweise Rauch oder einen unangenehmen
Geruch, der aus dem Drucker austritt
Wenn sich ein Fremdkdrper im Inneren des Druckers befindet und Sie den Drucker weiterverwenden, kann dies
zu Feuer, Stromschlagen oder Fehlfunktionen fiihren.

A\ACHTUNG

Wenden Sie sich bei einer Fehlfunktion des Druckers an lhren Handler oder einen qualifizierten Techniker.

L 1)

Verwenden Sie den Drucker an einem gut bellfteten Ort. Ein leichter Geruch entsteht, wenn die bedruckten
Artikel durch Warme fixiert werden.

e

Wartung

A\ACHTUNG

Achten Sie darauf, dass Sie sich beim SchlieRen der Druckerabdeckung nicht Ihre Finger einklemmen.
Andernfalls kénnen Sie sich verletzen.

Achten Sie beim Auswechseln des Kopfes darauf, dass Sie sich nicht die Hande oder Finger stof3en, reiben oder
einklemmen. Andernfalls kénnen Sie sich verletzen.

Beriihren Sie beim Einbau des Tintenbeutels nicht die Kanten der Teile im Inneren der Tintenpatrone.
Andernfalls kdnnen Sie sich verletzen.

Trinken Sie keine Fliissigkeiten, wie zum Beispiel die Tinte, Wartungslésung, Reinigungslésung,
Vorbehandlungsflissigkeit, Abfallflissigkeit oder das Schmierfett. Sie kénnen Durchfall oder Erbrechen
auslosen. Bewahren Sie die Flussigkeiten auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Wenn die Tinte, Wartungslésung, Reinigungslésung, Vorbehandlungsflissigkeit, Abfallflissigkeit oder das
Schmierfett mit lhren Augen oder Ihrer Haut in Kontakt kommt, kann dies zu Reizungen oder Entziindungen
fihren. Nehmen Sie den Tintenbeutel nicht auseinander. Wenn sie in Ihre Augen geraten ist, reiben Sie sie nicht,
sondern spllen Sie sofort die Augen mit Wasser aus.

Befolgen Sie die entsprechenden Anweisungen in diesem Handbuch, wenn Sie bei der regelmaRigen Wartung
bei eingeschaltetem Drucker in die Abdeckung greifen.

Wenn Sie Teile ersetzen und optionale Zubehdrteile installieren, verwenden Sie immer nur originale
Brother-Teile. Brother Gibernimmt keine Haftung fiir alle Unfélle und Fehlfunktionen, die durch die Verwendung
anderer als originaler Brother-Teile entstehen.

Wenn Sie Teile ersetzen und optionale Zubehdrteile installieren, befolgen Sie stets die im Bedienerhandbuch
beschriebenen Vorgehensweisen. Falsche Vorgehensweisen kénnen zu Verletzungen oder Problemen fiihren.

‘e®o® oo

HINWEIS

Verwenden Sie den Drucker an einem Ort, der frei von Quellen von starken elektrischen Stérungen ist, wie zum
Beispiel Stérungen durch elektrische Leitungen oder statische elektrische Felder. Quellen von starken
elektrischen Stérungen kénnen Fehlfunktionen verursachen.

Samtliche Schwankungen in der Spannung der Stromversorgung miissen innerhalb von +10 % der
Nennspannung fiir den Drucker liegen. Spannungsschwankungen, die diesen Schwellenwert Gberschreiten,
kénnen Fehlfunktionen verursachen.

Die Leistungsfahigkeit der Stromversorgung muss groRer als die Anforderungen an den Stromverbrauch fiir den
Drucker sein. Eine unzureichende Leistungsfahigkeit der Stromversorgung kann eine Fehlfunktion verursachen.

Schalten Sie im Falle eines Gewitters die Stromversorgung aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Wandsteckdose. Blitzschlag kann zu einer Fehlfunktion fiihren.

eSS e




<Fiir die Entsorgung des Druckers>
Erforderliches Werkzeug
Kreuzschlitzschraubendreher: M3 bis M5

Zerlegung
1) Entfernen Sie die BEDIENTAFELSEITE der Abdeckung.

2) Sie konnen die Lithium-Batterie (1) wie auf dem
folgenden Bild sehen.
< % = B

Tragen Sie beim Auspacken des Druckers stets
Arbeitshandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

A\ACHTUNG

Der Drucker wiegt 115 kg. Das Auspacken ist von
mindestens sechs Personen durchzufiihren.
Andernfalls kann der Drucker herunterfallen und
Verletzungen oder Fehlfunktionen verursachen.

x1937

Schalten Sie die Stromversorgung erst
ein, wenn die Installation des
Tintenabfallbehalters abgeschlossen ist.
Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen
des Druckers kommen.

Detaillierte Informationen dazu finden Sie
im Installationshandbuch.

WICHTIG

Schneiden Sie die vier Ecken des Kartons mit einer Schere
ab und driicken Sie ihn flach.

X1942

Entfernen Sie die Schutzmaterialien um die Patronen herum.

x1944

Heben Sie den Drucker an.
Ziehen Sie den Karton von der Riickseite heraus und stellen
Sie den Drucker auf den Boden.

3) Entnehmen Sie die Lithiumbatterie (1), indem Sie die
Halterung in die Pfeilriphtqng ziehen.

* Entsorgen Sie die Batterie geman den ortlichen Vorschriften.

Hinweis zum kalifornischen Gesetz (USA)
iber die Verwendung von Perchlorat und
den Umgang damit

Dieses Produkt enthalt eine
CR-Lithium-Knopfzellenbatterie, die das Material
Perchlorat enthalt — dafir ist gegebenenfalls eine
spezielle Handhabung nétig.

Siehe
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Entfernen Sie den oberen und seitlichen Karton, die kleinen
Innenkartons und das Verpackungsmaterial.

A\ACHTUNG

Entfernen Sie den entfernten Karton aus dem
Auspackbereich.

Andernfalls konnen Sie darauf treten und ausrutschen,
was zu Verletzungen flihren kann.

Detaillierte Informationen finden Sie unter ,,
Uberpriifung des Auspackbereiches" im
Installationshandbuch.

Schneiden Sie die Unterseite des Vinyls, das den Drucker
umhdillt, mit einer Schere ab und entfernen Sie das Vinyl.
Schieben Sie das restliche Vinyl unter den Drucker.

A\ACHTUNG

Driicken Sie das Vinyl nicht in die Griffaussparung (mit
einer Y -Markierung oben am Giriff).

Andernfalls kénnen Sie beim Anheben des Druckers den
Halt verlieren, was zu Verletzungen oder Fehlfunktionen
fiihren kann.

5.
Dieser Vorgang dient dazu, den Drucker
@ in eine Position zu bringen, in der er
TIPPS leichter angehoben werden kann.
Heben Sie ihn
leicht an. Halten Sie die
\Q < Kartonpalette fest.

Halten Sie die 1 [’ r
Vorderseite des LA
Kartons fest und
ziehen Sie ihn bis Heben Sie xisss

zur gestrichelten ihn leicht an.

Linie nach vorn.

Halten Sie die Riickseite der Kartonpalette fest, damit sie sich

nicht bewegt.
Ergreifen Sie den Griff an der Riickseite des Druckers und

heben Sie ihn an, wahrend Sie den Karton an der Vorderseite

festhalten. Bewegen Sie den Drucker, bis die Schnittkante
des Kartons an der Vorderseite mit der Vorderseite des
Druckers Ubereinstimmt.

A WARNUNG

Heben Sie den Drucker stets waagerecht an, damit er
nicht umkippt. Andernfalls kann der Drucker
herunterfallen und Verletzungen oder Fehlfunktionen
verursachen.

AAWARNUNG

Heben Sie den Drucker stets waagerecht an, damit er
nicht umkippt. Andernfalls kann der Drucker
herunterfallen und Verletzungen oder Fehlfunktionen
verursachen.

Wenn Sie den Drucker von der Rickseite
anheben, kdnnen Sie auf den Karton
treten oder lhre Standposition kann im
Weg sein, sodass es schwierig wird, den
Karton herauszuziehen. Seien Sie daher
beim Anheben des Druckers sehr
vorsichtig.

[ F

TIPPS

Beachten Sie beim Anheben des
Druckers die Abbildung unter ,,

Transportieren” und heben Sie ihn auf die
richtige Weise an.

Transportieren

1.

N
q\\P\
Nt

X1945

Heben Sie den Drucker an.

Uberpriifen Sie den Transportweg und stellen Sie den
Drucker mit der Rickseite auf den Tisch.

A\ACHTUNG

Der Drucker wiegt 115 kg. Beim Transportieren und
Installieren des Druckers missen immer mindestens flinf
Personen beteiligt sein, die den Drucker an den mit ¥
gekennzeichneten Griffen halten.

Andernfalls kann der Drucker herunterfallen und
Verletzungen oder Fehlfunktionen verursachen.

A\ACHTUNG

Der Drucker verfugt Uber Einsteller an der Unterseite.
Achten Sie darauf, dass sie bei der Installation des
Druckers nicht am Tisch hangenbleiben.

Einsteller Einsteller

Rutschfeste
GummifiRe

x2211

Der Drucker verfugt Giber vier Einsteller
und rutschfeste GummifiiRe an der
Unterseite. Achten Sie bei der Installation
des Druckers darauf, dass sich die
rutschfesten GummifiiRe nicht vom Tisch
I6sen.

WICHTIG

Bringen Sie nach der Installation des
Druckers den Tintenabfallschlauch auf
der linken Seite des Druckers an den
Tintenabfallbehélter an.

Siehe , Tintenabfallbehalter” im
Installationshandbuch und vergewissern
Sie sich, dass bei der Installation des
Druckers genugend Platz fir den
Tintenabfallbehélter vorhanden ist.

Anbringen des mitgelieferten Zubehors

Bringen Sie das mitgelieferte Zubehdr entsprechend den
folgenden Vorgehensweisen an.

Beachten Sie bitte, dass die Druckplatte anzubringen ist,
nachdem die Stromversorgung eingeschaltet ist.

Ruckwartige Abdeckung

X1804
Entfernen Sie die beiden Befestigungsschrauben der
hinteren Abdeckung vom Hauptgerat.

2.

X2216
Heben Sie die hintere Abdeckung nach oben und setzen Sie
die Klammern in die dafiir vorgesehenen Positionen ein.
Senken Sie dann die hintere Abdeckung vorsichtig ab und
ziehen Sie die Schrauben fest.

A\ACHTUNG

Achten Sie darauf, die Krallen des
Befestigungsabschnitts an der Oberseite der
rickwartigen Abdeckung nicht zu beriihren. Andernfalls
kénnen Sie verletzt werden.

Einschalten der Stromversorgung

1.

X1762
Vergewissern Sie sich, dass die Druckerabdeckung (a)
geschlossen ist, stecken Sie das mitgelieferte Netzkabel fest
in die Netzkabelbuchse (b) und schlieRen Sie es an die
Steckdose an.

AAWARNUNG

Stellen Sie unbedingt einen Erdungsanschluss her.
Andernfalls kénnen Stromschlage oder Fehlfunktionen
verursacht werden.

Das Kabel darf nicht verbogen oder gequetscht werden,
wenn es befestigt wird.

Andernfalls kann ein Feuer oder Stromschlag verursacht
werden.

Fassen Sie den Netzstecker nicht mit feuchten Handen
an.
Andernfalls kann ein Stromschlag verursacht werden.

2.
Driicken Sie den Ein-/Ausschalter (c), um die
Stromversorgung des Druckers einzuschalten.

Einrichtung und Installation der Tintenpatrone

X2237
Driicken Sie auf die Spitze des Tintenbeutels, bis es klickt.
Glatten Sie den Tintenbeutel, sodass er in die Vertiefungen
des Tintenpatronendeckels passt und bringen Sie ihn an,
wahrend Sie per Hand an ihm ziehen.

2. ;c) (e)

D /j,\/\

Kontrollieren Sie, ob die zwei abgebildeten Bereiche (d) und
e) gerade sind.

X2215

AACHTUNG

Achten Sie darauf, den in der obigen Abbildung
gekennzeichneten Bereich (c) nicht zu berlihren.
Andernfalls kénnen Sie verletzt werden.

Wenn eine Ecke des Tintenbeutels
verbogen ist oder deutlich wellig ist,
streichen Sie ihn mit lhrer Hand gerade.

Achten Sie darauf, dass sich die Spitze
des Tintenbeutels unterhalb der Rolle (b)
des Patronenfaches befindet.

Achten Sie beim SchlieRen der oberen
Abdeckung darauf, dass sie einrastet.

[F

TIPPS

*Bitte beachten Sie, dass die Inhalte dieser Anleitung leicht vom aktuell verkauften Produkt als Ergebnis von

Produktverbesserungen abweichen kénnen.
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